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La poesia ye la creaicion xenerada pola
emocion qu’esperimenta’l poeta o la poeta
énte’l mundiu que [’arrodia y la interaicion

d’esti universu cola so propia realida.

Eses pallabres qu’arieren nel maxin de
lartista nun son a biltar d’un xeitu verbal
ya entos |’anima empobina’l sentimientu a
amosales pente medies la tecnoloxia, la fue-
ya o nel casu los poetes de la Primera Gue-
rra Mundial nuna llibreta seique puerca,

chiscada de sangre y folla.
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Magar el magnicidiu qu’acabare cola vida del archiduque Francisco Fer-
nando y la so muyer en Sarajevo cavilgo que si’l coche nel que diba la pareya
fore blind4u, cubiertu o daquella esistiere’l GPS, la guerra de 1914 nun aso-
cediere. Si, L’Imperiu austrohtingaru, poderosu, autoritariu, soberbiosu, nun
tenia bones relaciones con Serbia. Sicasi, el 28 de Xunu de 1914, Francisco
Fernando y la so muyer viaxaren al nomdu pafs por cuestiones diplomatiques,
pero habfa seis activistes aserbiobosnios, xévenes y posiblemente estudiantes
que yd nun toleraben mds I’actitd despética del mentdu Imperiu.

Paez que los rapazos yeren un plizcu chambones y nun acertaren coles
bombes, pos una cayere na cai ensin espafiar, otra desviéla’l mesmu archidu-
que col brazu y un pocu mds p’alantre, Gavrilo Princip, activista de diecinueve
afios, mentanto esperaba’l coche imperial, quicids tuvo fame —1’adolescencia,
los nervios- y xusto cuando surdia d’una tiendina de mercar un bocadiellu,
atop6se col coche...disparé dos tiros de revélver —nun estremo ente esti arma
y la pistola- acabando cola vida de la pareya al empar...

Un denantes ya un dempués. Esti actu trestorné la vida politica europea
dividiendo, como davezu a los Estaos; quiciabes con didlogu, con razonamien-
tos, evitariase 1’enfrentamientu, masque’l poder, 1’enchipamientu, 1’ausencia
de tolerancia, la falta de bona voluntd politica, foi I’aniciu de lo qu’enxamas
tendria d’asoceder.

Y la participacién na guerra de moced4 cuasi adolescente. Naide nun taba
prepardu pa un fechu d’esta triba. Por embargu, les coses enguedeydronse,
porque’l 28 de Xunetu Austria declarare la guerra a Serbia bombardeando
Belgrado. Hai opiniones, cuando Rusia se moviliza escontra Alemania ya Aus-
tria diciendo que valia més dexar a los dos paises engarrdndose solos que non
enanchar el conflictu, pero ésti siguié. Francia viose obligada a entrar en guerra
cuando queria ser neutral pol ultimdtum d’ Alemania quien-y dixo que o entre-
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gaba les armes a les sos fuercies defensives o lluchaba. Obviamente Francia
nun taba pol llabor de quedar ensin armes y tuvo que comprometese nuna
guerra que —y yera ayena.

Inglaterra, garante de Bélxica, recibi6 I’anuncia d’Alemania menazando
con querer aportar a Francia pente medies Bélxica ya entds a Inglaterra nun-y
qued6 otra sida que comprometese tamién, porque la solucién yera que los
alemanes nun entraren en Bélxica, masque la situacién obligd al Reinu Xuniu
a lo mesmo que Francia: lluchar por obligacion.

D’esti mou, a Alemania pruyia-y apaecer énte’l mundiu como una vicitma
y paez ser, seglin “cuenten les créniques” que -pelos pasiellos del Ministeriu
de la Guerra vese a la xente ximelgando los brazos y felicitdndose-.

N’Agostu de 1914 la Primera Guerra Mundial finarfa n’Europa con un sis-
tema ya una cadarrma social y politica relativamente sélida. Magar I’aniciu,
los poetes van alcontrar nesti fechu un referente.

La guerra xenerare un choque emocional y traumaticu pente los inteleu-
tuales, marcando la fin d’una démina cultural na historia de la civilizacion euro-
pea.

Frio, fame, folla, mures y condiciones daiiibles dexen escatafinos fisicos y
morales nos soldaos. La muerte causada por maquines sofisticaes esborria toa
triba de romanticismu..  Dalgunos poetes renomaos tienen produicidon poé-
tica abondosa. Plumien poesia muncho duro na que rellaten lo espantible de
la guerra, I’horror nes trincheres y faenlo con roxura y desesperu. Son poetes
metios a soldaos mui xdvenes y qu’adulces atalanten la situacién. EI llistdu
de poetes muertos apaez darréu: Wilfred Owen: 1893- 1918. Rupert Brooke:
1887- 1915. Edward Thomas: 1878-1917. Isaac Rosenberg: 1890- 1918. So-
brevivientes: Siegfried Sassoon. David Jones. Edmund Blonde. Heret Reard .
Merez facer alcordanza de Wilfred Owen, quien tando convaleciente de ferides
respigantes nun hospital nel 1918 —Ilueu volvié pal frente y morrriere cuando
la guerra y4 taba pa finar- , plumié un poema que mereciere 1’atencién del
miusicu Benjamin Britten 1lueu bien d’afios pa una de les sos composiciones.

Pente los fallecios y pese la so edd, Isaac Rosenberg foi considerdu tin
de los grandes poetes ingleses ya’l so poemariu: Poemes dende les trincheres
reconociu como un de los mds bultables plumiaos na Primera Guerra Mundial.
Bono, inglés por llugar de nacencia, pero’l so orixe yera llituanu, como los sos
pas, los cuales, pa escapar de los pogromos escontra los xudios abellugaronse
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en Londres, nun barriu humilde, constitufu por una bayurosa comunidd xu-
dia. Isaac, con bien d’inquieties artistiques, entré d’aprendiz nel taller d’un
grabador. Amas llogré matriculase na elitista escuela Slade School p’aniciar
al empar la conocencia del arte visual y la poesia. Yera un artista que, por aciu
una bronquitis crénica, decidiere colar a Sudafrica u vivia la so hermana pa
meyorar la sald, proyeutando amds siguir colos estudios, creando arte plasticu
y poesia.

Por embargu, los sos suafios fraydronse por solidaridd, querencia filial y
romanticismu. Tando en Ciud4d del Cabo entérase de qu’espafiare la guerra.
Como inglés de nacencia y fiu d’una familia u acababa de faltar el pd, decidiere
entrar nel exércitu, pa d’esi mou tener un sueldu col qu’ayudar a la ma, pese a
la fuerte critica que davezu caltuviere escontra la guerra. Tres d’él quedare
‘] proyeutu de ser artista visual, masque la poesis alitare de contino metanes
los mures, los cafionazos, el friu, la fame, la bronquitis acesnando, el lloviu
inundando trincheres. El llugar u lu unviaren, llueu d’otru seique con menos
peligru, foi el Somme, onde les batalles yeren espantibles, sangrines ya enta-
maron emplegase los primeros tanques, les nueves tecnoloxies: aviones, carros
de combate, amas de la intervencion norteamericana.

Al respetive de La Gran Guerra, 1’ historiador Paul Fussell nel so estudiu
sobro la lliteratura de la Primera Guerra Mundial valora’l poema Alborecer nes
trincheres como “El mds grande poema de la guerra”.

ALBORECER NES TRINCHERES: Les tiniebles esbarrumbese llo-
fie/. Davezu’l Tiempu ye’l mesmu vieyu druida/Namadi una cosa viva dando
saltiquinos na mio mano: un raru mure satrirosu/ al arrincar amapoles de los
parapetos/ pa poneles tres la mio oreya/. Mure folixeru, ellos van disparate si
s’enteren / De les tos simpaties cosmopolites/ Agora masuiiasti estes manes
ingleses/. Ceo ensin dubia vas facer lo mesmo a un aleman/ Porque prestate
cruciar el durmilientu verde/ metanes del que paez rise la to imprudencia pasu
ente pasu/ Que pequefiina oportunida pa la to vida / Venceyada a los petites del
asesinatu/ Enxendrdu nos intestinos de la tierra de/ los resgaos praos de Francia
/ {Qué ye lo que ves nos nuesos giieyos/ Nel glayiu del fierru y la llaparada/
llanzada traviés los cielos? ;Qué vibracién, qué coral axorizdu?/el raigén de
les amapoles ta nes venes del home / pingando ya endagora pingaran; / masque
la de mio ta ensin dafiu na mi oreya/. Cuasi un plizcu blanco pente la povi-
sa.

Nel riscar del primer dia d’Abril de 1918 Isaac Rosenberg morriere asesi-
ndu nun se sabe mui bien si por un francotirador o nuna llucha cuerpu a cuerpu.
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Quedé pa siempres nun cementeriu francés en Pas de Calais. Viviere 28 afios.

Siendo esti volume el conxuntu d’obra poético realizada por muyeres ye
menester acutar equi un espaciu pa Teresa Wilms Montt. Chilena, vivi6é con
intensidd toles estayes de la so curtia vida: 1893-1921. Perbién formada ya
educada por una familia rica, el so destin yera’l cldsicu: matrimoniu y curidu
de los fios, pero ya de primeres cdsase a los 17 afios con un home que la familia
refugaba. Tando n’Iquique, ciudd salitrera de Chile por mor del trabayu del
home, contauta con feministes, sindicalistes, afiliase a la masoneria ya entama
espublizar na prensa llocal col alcufiu de Tebal.

De vuelta a Santiago, el marfu descubre que tien una rellacién con un pa-
riente de so. Un Tribunal Familiar inter nala nun conventu u va facer el primer
intentu de suicidio. Dellos meses mds tarde, el so amigu Vicente Huidobro
ayuddala a escapar colando entrambos pa I’ Arxentina. En Buenos Aires con-
tauta col mundiu inteleutual y llogra asoleyar un par de llibros. Inquietudes
sentimentales y Los Tres Cantos. Llueu d’un llaceriosu conflicto sentimental
—un de los sos namoraos en Buenos Aires suiciddse énte ella- cola pa New York
col porgiieyu de collaborar na Cruz Roxa durante la Primera Guerra Mundial
pero...

Nun me dexaren baxar del barcu y trancaronme con llave nel camarote por
albidrar que yo espiaba pal Exércitu Aleman. Diben llamando a les persones
per ordre alfabéticu ya entamando’l mio apellidu por W foi de les caberes
en desfilar énte’l representante de 1’autoridd. Miréme de la tiesta a los pies —ye
menester dicir que pola semeya qu’apaez en WikipediaTeresa paez roxa de
giieyos claros- ya ensin entrugame ordend a un subalternun que me llevare
prindada.

La muyer atristaydse pos a ella pruyia-y trabayar como enfermera na gue-
rra. Frustada, doliosa, empobina’l camin d’Europa aparando nel Estdu espafiol,
integrandose talo fexo en Buenos Aires, na bohemia madrilana. Presentada por
Joaquin Edwards Bello conoz a Gémez de la Serna y mds a Ramén Maria del
Valle Inclan quien va plumia-y los estragales de llibros espublizaos nel Estau:
En la quietud del marmol y Mi destino es errar. Emplega’l nomatu de Teresa
de la Cruz.

Decide establecese dafechu en Parfs ya elli tien la gayola d’alcontrase coles
fies: Elisa y Sylvia Lluz llueu 5 afios de nun vese. Sicasi, el duelgu de separ-
tase d’elles otra vuelta xenera nella un perfonda depresién empobindndola al
suicidio pente medies una sobredosis de Veronal. Dexare la vida a los 28 afios.
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Poemariu: Lo que nun se dixere

Apuerta toles nueches al mio cuartu. Ensin tener giieyos mirame, ensin
tener boca falame y la so giieyada y la so voz son tan fondes / como’l silenciu
de los enterraos.

Ta perllofie y ta conmigo, piensa nel mio celebru y llora nes mios lldrimes.
Cuando actiio mal Anvari castiga los mios giiesos, travesdndolos col xelu d’una
/risada ensin dentame.

Si, la Primera Guerra Mundial, tan inatil como asesina, causé dieciséis
millones de muertos ya anguafio, un sieglu dempués na Tierra entero esisten
guerres llaceriosamente non tan evidentes masque lo mesmo de sangrines.
N’Europa non, pero hai otra triba d’engarradielles, de problemas silenciaos
cola politica, cola trapaceria, coles perres.

Equi, agora, nel nuesu Pais Astur tamién emplegamos trincheres, como de-
fensa, como recursos llingiiisticos, como argumentos incuestionables.

Les nueses trincheres son: 1’Academia de la Llingua Asturiana, la grama-
tica, los diccionarios d’autores estremaos, llibros de testu pa escolinos/es de
Primaria, Secundaria ya alumndu universitario. Profesordu, homes y muyeres
responsables de la normativizacién de la llingua nos conceyos, la creaicion,
la bayurosa y perbona produccién narrativa y poética, tanto pa llectores in-
fantiles, xuveniles como pa xente adulto. Teatru, ensayu. Investigacién oral
ya escrito, comic, 1’abondosa produicién de musica tradicional asturiana, les
lletres los cancios, la tonada y pasu ente pasu, anque ye de xusticia reconocer
qu’endagora mui poco, la presencia na television ya’l doblax de pelicules en
llingua asturiana que podria ser, polos exemplos que vimos un muérganu de
difusién perbultable.

Les nueses trincheres constriyense col conocimientu, les pallabres, la ra-
z6n, la fermosura, la seriedd, I’enfotu amosao dia tres dia, afiu tres afiu, xe-
neracién tres xeneracion, cada vegada con xente mas formao, mas concien-
ciao. Pruyeme sefialar equi la mio consideranza y respetu pa esi coleutivu
d’ensefiantes que percuerren Asturies entero en condiciones bien de vegaes
agoéniques pa deprender la llingua llariego a una reciella con munches ganes de
conocer I’idioma que falaben los sos ancestros y que tamién sienten en casa.

Una llingua tan cualificada como pa plumiar nella tesis doctorales. Una
llingua con rango como pa ellaborar con ella un méster. Una llingua emple-
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gada pola Socieda Biblica p’asoleyar el Nuevu Tertamentu y los Salmos. Una
llingua reconocia pola UNESCO nel so Atlas de Llingues en peligru de desa-
paicioén, espublizdu nel afiu 1996. Alarmante per un llau la posibilidd de desa-
paicidén pero positiva la consideracién de LLINGUA.

Con estos preseos encaramos 1’ausencia d’oficialidd ya en consecuencia
de troncalidd como asignatura, la non visualizacion, los parches y trapaceries
afales, les caxigalines, los bilordios, los almanaques....en resume, 1’engafiu,
el si pero... non, apurriando a la sociedd asturiana una imax de visibilizacién
y respetu cuando la tnica verdd, la unica realidd ye la Oficialidd. Ensin ella
too ye fumu , con ella faz una normativa, una llei, una robla certificando esa
oficialidd. D’esi mou, cuando se va a la gueta de Google, yd nun pondrien
namdi: también en catald, castellano y euskera sinén qu’apaeceria también en
asturiano... amds el primeru por aquello del orde alfabético.

Les comunidaes con llingua propio reciben afialmente ochocientos sesenta
y dos mil eutros pa emplegalos no que-yos pete. Asturies, teniendo en cuenta’l
tamafiu demograficu podria facer bien de coses y pienso non precisamente
no que mds me prestaria personalmente pero si no que mds difusion fisica
tien: televisién y cine. Sentir tolos dies en casa les anuncies n’asturiano, ver
pelicules...esa sedria una de les razones mds bultables pa convencer a xente
endagora escéutico al respetive la llingua de nds, cuando una parte de la socie-
da qu’entd diz: bable, acabaria por almitilo por evidencia, porque si, porque ye
oficial y lo que manda’l poder... y también el bon teatru en llingua asturiana,
del que tan poco vemos recibiria un emburrién positivu.

Otramiente, énte la situacién vergofiosa de xente ensin emplegu nel nuesu
Pais, el doblax de pelicules, la television, la troncalidd, sacarien del paru a un
bon nimberu de persones. Obviamente nun ye la solucién, pero, amads de tener
la Oficialida por llei, amenorgaria la cantida de persones desemplegaes.

Esta Poética de muyeres 2014 aconceya nes sos paxines cuatro xene-
raciones de muyeres poetes. Va diez afios, apaeciere Antoloxia de muyeres
poetes asturianes y toles que tabemos nella volvemos por derechu propiu,
por voluntd y por conviccién con obra nuevo, la mesma ilusiéon ya’l mesmu
enfotu. Masque anguaio, un garapiellu de poetes moces entren na Poética con
decision, respetu, plumiando poesia d’una guapura formal, fondu llirismu y
correicidn llingiifstica ablucante. Muyeres de formacion universitario, unes es-
tudiando, otres trabayando, delles faciendo entrambes coses al empar. Cultes,
preparaes, informaes, madures pese a la so edd, responsables, sabiendo perbién
lo que quieren y diendo a por ello. Muyeres que col so bon facer defenden,
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dignifiquen y caltienen nuna estaya mui alta la nuesa estimada llingua.

Mentanto esista esa solidez, puxu, fuercia, dignidd y seguranza, la llingua
asturiana va tar nunes condiciones axeitaes penriba 1’ausencia d’oficialida,
torgues y pilancos. Sabemos que lo bono faise esperar pero equi tan estes voces
nueves que nada nin naide van silenciar.

Voi finar encamentando a toles persones que s’asomen a esta Poética
qu’empobinen el camin de la fermosura tomando les pallabres del poeta Tia-
doro Cuesta:

Pa dalgunos el bable ye enoxosu
y pa munchos quiciaves revesosu
que n’Asturies nacios, so dulzura

non saben estremar nin so ternura

13
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Poesia:

Aldabes del olvidu, Alvizoras Llibros, 1990.

Mares d’Aiil, Casa Municipal de Cultura, Col. Teodoro Cuesta, 1992.

Son del tardiu, Academia de la LLingua Asturiana, Llib. Académica, 2006.

Como aquella que yeres, en Mediando les distancies, KRK, 2006.

Introduccién: “De la casa de los padres: la poesia de Lourdes Alvarez”,
Leopoldo Sanchez Torre.

Cuadernos, antoloxies:
Célices de la nueche, Méalaga, Ed. Angel Caffarena,
Publicaciones de la Libreria Anticuaria El Guadalhorce, 1992.

Dexarpiadosamentequ’escureza, Xix6n,AtenéuObrerudeXixén,Coleiciéon
Papelyna, n° 21, iviernu 1997.

Poesia escoyida (1985-1997), Atenéu Obreru de Xixén, Col. Tiempu de
Cristal, 1997. Prélogu: Xosé Bolado.

Reediciones:

Aldabes del olvidu; Mares d’afil en Mediando les distancies, Uviéu, KRK,
2006. Introduccién, Leopoldo Sanchez Torre.

Traduccién

KIRKEGAARD, Ole Lund

Ottoyeunrinoceronte/Ole Lund Kirkegaard; traduccién de Lourdes Alva-
rez. Alfaguara, 1990.

MOYANO, Daniel

~Unsudacanacorte:yotrosrelatos/Daniel Moyano;traduccion de Lourdes
Alvarez ; introduccién de Virginia Gil Amate.

Lliteratura infantil:

Animalinos, Uviéu, Ambitu, 2005.
Kiko Perico, Uviéu, Ambitu, 2005.
Animales, Uviéu, Ambitu, 2006.
Animalaes, Uviéu, Ambitu, 2007.
La primavera, Uviéu, Ambitu, 2008.

LOURDES ALVAREZ

HABIA

A Francisco Fonseca Ramos
A Roberto Gonzalez-Quevedo

Sentaos en cualquier bancu de los parques,
teniemos el vezu de recontar, unay otra
vegada, el sentir de la infancia quiciabes
mas real qu’ilusiondu, corondu de tristura.
Masque naquelles hores ficiéramos I'apueste
de pone-y brillu al pasdu, la lldrima abondosa
chiscaba los relatos.

Llegaben hasta nos

los paisaxes de pueblu con dalguna sonrisa.
La collecha, les uves, el pan negro

enriba de la mesa que partiemos

coles manes

alahora cenar.

Y que nun nos faltare - dicien familiarmente
Los sabios de la fame-.

Habia, habia, quitdndonos el turnu, delles coses amables
que querien abrazar tanta desolacién.

Siempre les madres nuestres, que cosien y planchaben,
qu'enduviellaben llana pa texer pel iviernu a la vera del llar.

Habia, habia, el calor del hermanu al pie de nés

nos xergones de fueya gardunando la piel

si nos moviemos muncho pela nueche.

Los feros de la primavera que deprendiemos tal ayalgues,
la mestura les flores, el barru, la seca y los pardales.
Andolines y roses

habia, habia...

A la vuelta la vida técame aquel cantar cola guitarra,
rasga la pena llarga, Les feuilles mortes
o I'Habra... esperanzau na voz de Labordeta.
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AURORA BERMUDEZ

A Caridd4, 1965. E maestra de primaria y especialista en asturiano y ga-
llego-asturiano, trabayando durante abondos anos como docente d’estas ddas
especialidades.

El feito de trabayar como maestra de gallego-asturiano foi el que la llevéu
a plantiarse por primeira vez a posibilida de publicar algtin dos sous escritos y
a trabayar nel campo da lliteratura infantil.

Ganéu el XVI Premio Xeira de narracidis curtias col relato titulao Tempo
de dolor’qu’aparece publicao nel volumen Mais lletras novas, Premio Xeira
de narracidis curtias, (2000-2010) editao polla asociacién cultural Xeira pra
celebrar os vente anos d’este certamen lliterario.

De forma individual ten publicaos dous contos infantiles:
Como el can y el gato ( ALLA, 2009)
Un regalo méxico pra Irene (ALLA, 2011)

Ten igualmente publicaos varios articulos na revista “Entrambasauguas”
y ddas comunicaciéis; Ga nas ‘Actas das segundas sesi6is d’estudio del occi-
dente ‘d’emparzao con Angélica Fezd. Taborcias titulada “Mitoloxia local y
paisaxe a través d’un itinerario didactico” y outra en solitario nas ’Actas das
terceiras sesidis d’estudio del occidente’ col titulo “Achegamento 4 situacién
actual da lliteratura infantil na llingua del Navia-Eo”.

El sou trabayo nel tarrén da poesia ta practicamente inédito, xa que namais
se publicaron tres poemas de sou na revista Lletres lliterariu.

A sua ultima incursién nel mundo da lliteratura infantil féxola el ano pasao
al encargarse de tornar del asturiano 4 llingua del Navia-Eo el conto “El Angu-
leru, suafios de navid4” que na sda edicidn pra os nenos d’Entrambasauguas
se titula “El Anguleiro, sofios de navidd” ( Trabe, 2013).
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Hai oyos verdes nos que se ve el mar,
oyos azules nos que vive el cielo,

hai oyos mouros unde a vida bulle,
oyos de cinza color soled3,

hai oyos d’augua que ven el futuro

y oyos cansaos de tanto mirar.

Hai oyos nos qu’asoma el alma

y oyos valleiros que nun miran xa.

RETRATOS

Dende a parede miranme
un pufao de retratos
testigos del meu medo

y da sua ausencia.
Ausencia dos que fomos
y nun somos,

dos que tuveron qu'irse

sin querello...

Y el medo parece que s'agranda,

que medra, que se multiplica

pra qu'eu sepa,

por se inda lo ignoraba,

gue nada permanece,

que van pasando as xentes

y 0s paisaxes

y van fendo, nese cambiar constante,

que nos dola el camin que xa anduvemos,
qu’hasta aquello que nos fixo felices

nos manque algua vez al recordallo.

.21.
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SOFIA CASTANON

Xixo6n, 1983. Fildloga, trabaya como realizadora na productora Sefior Pa-
raguas.

Tien publicaos los poemarios Animales interiores (Premio Asturias Joven
20006), Ultimas cartas a Kansas (Premio Pablo Garcia Baena 2007), La noche
asf (2012) y La otra hija (2013) y La sombra de Peter Pan (2009) y Culpa de
Pavlov (Premio Jovenes Creadores del Ayto. de Madrid).

Ye autora también de los poemarios n’asturiano Tiempu de render (Premiu
Nené Losada 2009) y Destruimientu del xardin (2012).

Foi becaria de creacion de 1"Ayuntamientu de Madrid na Residencia d’

Estudiantes nel afiu 2009-2010. Ye una de les poetes Voz + Joven 2010 de La
Casa Encendida.

.23.
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AGORA ESCUENDE LES MANES

Eses manes buenes de mio gliela
coles que m'acariciaba’l pelo too
y llamabame rosa

vida, anxelin rubiu y guapu.

Eses manes.

Eses manes sabies de mio giiela

que ficieron caldiu l'iviernu texendo
mantes meyores que les de cualquier
Penélope, que tornaben la pena enrisa
solo con dexame la caxa botones

pa xugar.

Eses manes.

Guei apuntése a un cursu d’internet 4

y nun quier que naide vea eses manes, L LU c

diz que tan vieyes, fees, escures NAN D EZ
de tanto trabayar na tierra.

Agora, mio gliela, escuende les manes

y nun s'atreve a tocar el teclau 'ordenador.

Y yo, tan llofie como sigo tando de mi mesma,
nun-y digo qu'eses manes

ficiéronme creer na vida tantes veces,

nun-y digo qu'eses son les manes

mas guapes qu'enxamas tocaron

la tierra.
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Naz en Xix6n, un martes 13 alld pel afiu 1974, malque siempres se con-
sider6 mas quixole (de La Pola Llaviana) que playa. Estudié Ciencies em-
presariales internacionales, a camin pente Xix6n, Niza y Paris, colo qu’afita
los sos conocimientos de Francés, tornandose poliglota dafechu, al dominar la
llingua asturiana, la espafiola, la inglesa y la francesa, arriendes de tener cono-
cimientos basicos d’otres poques llingiies. Trabaya en delles ocasiones comu
interprete, tanto de francés comu d’inglés, participando en tres ocasiones nel
Festival Interceltique de L’ Orient, desendolcando llabores de prensa y torna.

Dende bien piquena interésase poles lletres, espublizando por primer vega
con namds nueve afios, na publicacién Lletres Asturianes y ganando de magar
ent6s abondos concursos lliterarios -seique por mor de carecer d’una memo-
ria feble y antoxadiza nun ye a remembrar los nomes de la mayoria d’estos
premios-. Participa en dos ocasiones na Xunta d’escritores Asturianos comu
ponente, una vegada col tema de la Xeneracién del Compromisu y otra repre-
sentando a la revista LA SIDRA, na que trabay6 cerca diez afios.

Espublizaciones:

Boravenos (Ed. Del Norte)

Grandelina (Ed. Del Norte)

Tornes:

Comu endelgazar follando - Traduccién del libro de Richard Smith (AYDA)
Intervenciones — Traduccion del libro de Noam Chomsky- (Espublizastur)
Hestories escoceses - Traduccidn del libro de R.L Stevens - (Espublizastur)
Articulos:

Numerosos Articulos nes revistes Lletres Asturianes, N’ Ast, El Fielatu y
Al Debalu.

Redactora de la revista LA SIDRA demientres diez afios.

Arriendes dello, tien espublizaos dellos cuentos y poemes n’obres que re-
cueyen trabayos ganaores de concursos.

LLUCIA FERNANDEZ

QUITAMIEOS

Entra ensin priesa, sele como una fiube
que nun te sientan, descalzu na nueche
como la lluna en cuartu entra pela ventana.
Metete na so cama y na cocina,

nel suafiu tontu de la nefia adurmia
pon-yos caparines y ruxieres

debuxa sorrises enrriba la manta.

Acalla los coches tres les ventanes

Pon Iluces blanques escontra’l miéu
Faite collaciu del vientu que cancia

Na nueche collacia reparte los tos besos
Con deos de pluma, ensin que se decaten
Vete anantes de que’l die rellumante

Entre gallasperu cola so promesa de soles.

MAZANA

Suanaba

la terrenal y cenciella mazana

con ser astru celeste

Cometa errante, rellumante estrella.

Quicias destructivu meteoru.

27
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TIERRA

Abrir les manes

esgatufiar escontra la piedra

o abellugales en cuevanos moyaos
Enterrar los deos en sable
apalpufiar la magaya

apiertar la erba segao

pinchase col xardén

o esmigayar ensin pieda’l mufu.

Dexar la piel nel intentu

de pescanciar la mio tierra.

W JOSI'-EAGA
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(El Franco, 1964)

Llicenciada en Filoloxia Hispanica (Lliteratura) polla Universida d’Uvied,
trabaya como profesora de Llingua Castellana y Lliteratura nel IES “Marqués
de Casariego” (Tapia). E ademas Especialista en gallego-asturiano y profesora
dos Cursos de capacitacién en gallego-asturiano da Academia de la Llingua
Asturiana.

Ganou el “Premio Xeira de narracidis curtias en gallego-asturiano nel ano
2000polrelatoColtemponosoyos, publicaoenLletrasnovas.Dezanosdel Pre-
mio Xeira ( Xeira, A Carida 2000).

Ten articulos, contos y poemas publicaos nas revistas Entrambasauguas,
Lliteratura y Lletres lliterariu, y nel suplemento Cultura de “La Nueva Espa-
fa” E autora d’un llibro de relatos, Cua lluz prendida (Xeira, A Carida 2005) y
dous poemarios: Terra de pataricos (Academia de la Llingua Asturiana, Uviéu
2007) y Han a ser cinza (Academia de la Llingua Asturiana, Uviéu 2010).

Ta antologada nel llibro Unde letras falan. Antoloxia da poesia en galego-
asturiano (1891-2006) Xosé Miguel Sudrez Fernandez (Trabe, Uviéu 2006).

Participdu como ponente nas Segundas y Terceiras Sesidis d’Estudio del
Occidente cuas comunicaciéis “Os personaxes nel teatro de Manuel Garcia-
Galano.Tipos, funcionaliddy dicotomias”y“Intertextualiddy interdiscursivida
na poesia ultima na llingua del Navia-Eo".

M? JOSEE FRAGA

SOl A BOLSA DE PLASTICO D’AMERICAN BEAUTY

Iba prestarme ser

el baile en Tarantino de

Travolta con Thurman

el vou tar aqui mesmo dixo Elliot

el xiprar asesino da enfermeira sin oyo.

Guardo imaxenes tépidas como estrellas
fugaces
que falan fai que conte
qué pesan 21 gramos
sei qu'esiste Kamchatka
Brody abrindo Ua lata
Lily Marlén sin gloria
nun descuidarse nuncay
se eso nun resulta
mo cuishle
vistote de colores
d'héroe de Zhang Yimou

y escoyes a tla hestoria.

Nada é lo que parece.

Sélo esta escarabana que me lleva
de refolén

en refolon

pollas cayes cotrosas

pollas paredes mortas

mentres un tollo mira

y nun entendo nada.
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PAZ GARCIA

Naciéronme en Thonon-Les-Bains (Haute Savoie) Francia, de pas asturia-
nos emigrantes, vini a Asturies con 3 aflos, nel afu 71. Llevo tola vida apren-
diendo, practicandoyensefiandocomunicaciénhumana.Devocaciény profe-
sion: profesora y terapeuta.

Les esperiencies mas emocionantes na vida: la Universida y la Filoloxia
Hispanica; obtener el Titulu d’Especialista en Llingua Asturiana; participar
nun proyeutu de politica llinglistica nel Conceyu de L.lena en calida de in-
vestigadora,coordinadoray conceyala;llograrlaoficializaciéndelatoponimia
y la creacién d'un Serviciu de Normalizacién Llinguistica; casame; tar equi'y
agora; escribir.

Gracies, gracies, gracies.
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CANDELA Soi

Poema esperiencial (version 2014) La fuxia
—Tierra caliente, Arxel—

Asela I'airén Negra feria.
Restal.la I'eiro Escorruxo’l friu que
Fervica agua nel alicurniu trai’l carbisu:
jAxela foguera! Torné.

Alredor del carbayu

Armai una Danza

iHERMANAS!

iEspertdi’l pandiru!

jCantdi a La Negra!

Que la quiero ver
Bail.lar

Saltary

Blincar

Y dar

Vueltas al

Aire.

Ya

Vuela

Ya

Siente

jCalor!

-34- -35-
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ESTHER GARCIA

Naz en La Degol.lada-Valdés-Asturies, onde pasa la so infancia y parte de
la so moceda. Ye Poeta y escritora destacada en llingua asturiana y castellana,
tanto pol nimberu de titulos publicaos como pola calid4 de la so obra. Llicen-
ciada en Pedagoxia, Maestra, y Esperta en Filoloxia Asturiana. Ye miembru
correspondiente de 1’ Academia de la Llingua Asturiana. Tien publicaos dellos
titulos de diddutica ya investigacion histdrica y etnogréfica, n’asturianu y en
castelldn y ye autora de llibros de testu pa la ensefianza del asturianu pa Edu-
cacién Primaria y Secundaria. Collaboradora habitual de La Nueva Espafia
dende I’afiu 2002 y collaboradora de numberoses revistes, ente les que mere-
cen destacar Cultures y Lletres Asturianes, destacaes revistes d’investigacion
etnografica y filol6xica respeutivamente. En narrativa y poesia tien publicaos
varios titulos como El tatuaxe (1998) el so primer llibru de narraciones pa ne-
fos. Destaca’l so llibru de poemes L.luribaga (2003), Zamparrampa, poemes
panenos y nenas (2004), Tiempu d’iviernu (2005), un fermosu llibru de poesia
intimista nel qu’aprucen temes trescendentales como’l pasu’l tiempu, la muer-
te y I’amor. Faraguyas (haikus) (2007), el primer llibru de haikus escritu en
llingua asturiana y que tuvo un gran ésitu nos foros lliterarios. Pisaes (2008),
poemariu pol que recibe’l “Premiu Uviéu “ de Poesia 2006, que convoca’l
Conceyu d’Uviéu. Nel xéneru narrativu destaca la so obra de relatos Histories
de vida y4 sefies de muerte (2006), A la Gueta I’amor (2010), publicdu por E.
Trabe, obres bien emponderaes pola critica d’obres n’asturianu. Foi ganadora
del Premiu de Relatos Curtios “Ferndndez Lema” na so edicién de 2007, pol so
relatu Performance y recibié el Premiu Xosé Alvarez que convoca’l Centru As-
turianu de Madrid pola so obra La Maestra, publicaos nuna antoloxia dedicada
a estos premios. Tamién recibe’l Acesit Ledn Delestal pol relatu tituldu La
boda. Ye autora de dellos titulos de lliteratura infantil: Musical-landia, (2008)
Ment de Versos (2009) y Deva y el Pitin (2010). Estos tres tltimos publicaos
en dos versiones, castelldn y asturianu.

La so dltima entrega ye un llibru de rellatos Alredor de la Quintana: anima-
les y otros bichos, publicdu por E. Trabe.

Nel afiu 2007 recibe’l Urogallu de bronce que-y dio’l Centru Asturianu de
Madrid.

Dalgunos de los sos poemes fueron musicalizados pol compositor Ernesto
Paredano, y editaos nel discu Alebrix.
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CALIGRAMA

Escribo pallabras d’amor

nas tuas manos.

Ya cheno los tous didos de versos.

Repito estas pallabras

ya escribolas na tua piel,

pa que nun escaezas la caligrafia del amor.
Escribo nel tou cuerpu

con tinta roxa, ya azul,

ya verde, ya violeta.

Escribo na tua piel

pallabras ya suspiros.
Ya xuego a sosprendete LAU y
Ya a cariciate, a xeitin, el corazon. CIA

Nun quiero que’l tiempu,
yal’agua,

ya'l friu,

ya l'olvidu,

borren las mias pallabras del tou cuerpu.
Tu ya yo dibuxaos d’amor.
Pallabras

que se durmen

ya espiertan cola l.luz
d'un nuevu amanecer.

El tou cuerpu.

El miou cuerpu.

Dibuxaos de pallabras.

El tou cuerpu.

El miou cuerpu.

Caligrama d'amor.
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Nacfa n’Avilés en 2001, vivo dende los tres afios en Castrillén, onde en-
tamé a interesame pola lliteratura, escribiendo na revista del colexu, el CRA
Castrillén-Illas y en La Nueva Espafia d’ Aviles.

Dempués espublizaronme una obra en dos antoloxies Un pufial al costado
(2011) y Un paseo entre versos, (2012).

El mio primer poemariu vio la lluz al acabu’l 2013, La nifia que hizo feliz
el arbol.

Revista Formientu espublicé dos poemes y un cuentu nel 2014 Buscando
la paz, siendo la mds moza n’escribir nesta revista con 11 afios. Llevo 2 afios
participando nel Festival de poesia del Centro Cultural Valey.

Este afio tamién gané’l Concursu de la igualda de Isla de la Deva.

NEL MUNDU QUE YO QUIERO CREAR

Nel mundu que yo quiero crear
si toos vamos xunios

Xunios na verda siempres
vamos tar felices

de lluchar pola paz.

Queremos que reine la lliberta y
pa eso la paz

hai que respetar

si toos un mundu queremos crear
y si xuntos queremos vivir

ningun arma tien que subsistir.

N6s que somos el pueblu ciegos colos glieyos abiertos
vamos tener que buscar un rayu de lluz

que nos guie a la esperanza.

Namas que con palabres

vamos tener una vida d'ilusiones

y non d’horrores.

Dicen dalgunos

que la guerra nun tien nome, lo peor

de la guerra ye que tien nome.

Berros de rabia que la miseria arrinca madres

murnies, nefos giiérfanos

41.

LAURA GARCIA
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por eso nun emporquemos les palabres
que con elles podemos crear amor
vamos tener que ser arrogantes nesti mundu pos

el minimu dolor ye bien fondu

y si de verda queremos tener paz

nel nuesu corazén vamos tener qu’atopar
porque nel mundu que yo quiero crear

si vamos xunios

toos xuntos

vamos atopar la paz...

MARI&RCM
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(Uviéu, 1992)

Estudia Fisica na Universida d’'Uviéu. Miembru del colectivu poéticu Mil
Novecientos Violeta, formau por xdvenes escritores asturianos, compaxina la
escritura n‘asturianu y en castellanu.

Dalgunosdelossosversospuenalcontrasen’AntoloxiaMecanicaceleste(Cir-
culo Cultural de Valdedids, 2012), en revistes como Formientu u Obituario
(dixital) y nel blog La simetria rota.

N’actualidd ye violinista na Orquesta de Camara de Siero (OCAS).

Esti apartamentu de gliesu,
esti kilim turcu na dimensién
de les cucaraches

y los suxetadores,

estes factures de la lluz
enllenes de migues y zumu,
esta lefa qu'ardié tan gloriosa,
la vida nueva na pintura

y nes broches conmigo,

nes camisetes de publicida
que nun manchen el ser,

les uies que garraron espalda,
vieron les mas poderosisimes
conversaciones.

Quixite nel suelu

y nes visceres.

Nel mio craniu pasé contigo,
concencia amada,

los mas felices edredones.

Nun fai qu'apartar tanto:
namas un poco formigén
de les comisures

y I'dngulu rectu

de los dientes.

Desnudate de ciudaes,

un abrigu paiu que raspa,

la piel arid d'un céndor

45.

MARIA GARCIA
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nos llabios de la estepa,
nieve engancha
al to pelu,
el filu verde de la Patagonia,
la coherencia alcontra

baxo la tierra removia.

M TERESANZALEZ
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Tere, como la conociamos toos y toes, yera un exemplu d’amor, llabor,
identid4 llingtiistica, verda creativa.

Amor pol home que conociere de moza, con quien s’estableciere una co-
munién d’idees, de llugares comunes, d’identidd, de cifiu pol pais d’entrambos.
Formaron parte de Conceyu Bable, entidd empobinada a rescamplar, defender
y reclamar los derechos llingiiisticos de la nuesa llingua. D’esi amor fiaz Mau-
ro y d’esi mou la felicida yera completa.

Masque Tere nun aparaba. Yera, la familia, la lliteratura, el llabor. Si. Equ{
destacdse tando en toles giielgues, paros, concentraciones ya encadenamien-
tos por defender los derechos de la clas trabayadora, constiuyendo toes eses
aiciones una mena d’avance social. Allugada nesa dicotomia positiva y non
excluyente, supo crear fermosura poética al tiempu que cola so llucha yera
un exemplu pa la dignificacion social de les persones trabayadores de “cuellu
azul”.

Tere trabayaba na empresa de montaxe Crady de primeres como aprendiza
y llueu d’especialista. Por circunstancies que nun son pa cuntar equi, los sos
estudios académicos nun algamaron la fin, masque la so intelixencia, creativi-
da, sensibilid4, fexeron d’ella una autodidacta polo que cuando lleemos la so
obra nun estremamos ente ella ya otres persones mui formaes.

Capacitada, intelixente, frustada na llucha, empobiné pa la Sanid4d y mads
concretamente na estaya d’atencién a persones mayores. Estudié. Trabayé nel
CAMP faciendo sustituciones ya algam6 por oposicion una plaza de Cuida-
dora.

“Concibo la poesia como un desfogue”. “Escribo pa nun glayar”. Son fra-
ses que fienden, que plasmen, que faen pensar nos argumentos que la poeta
emplega pa dicir esto. Seique pola so condiciéon de muyer lluchadora, pola so
concienciacién social, pol so sentimientu d’integridd. Pallabres pronunciaes
n’entrevistes. Ella nun callaba. Como cuando algamare’l premiu Calamo, plu-
midu en llingua castellana y tuvo de retrucar a quien-y cuestionaba’l fechu di-
ciendo qu’escribir en castellan nun yera ofender a la llingua asturiana. Obvia-
mente non. Sobre tou nella, con tola riestra d’obra creada na llingua de nueso.

Playa por nacencia, anque de Tremaifies, Tere taba namorada de la mar.
Suafiaba con una casina dende la que se viere esa perguapa estension acuatica.
Nel volume espublizdu pola Conseyeria de Cultura nel afiu 2008 col titulu:
Por si dixerais el mio nome.... n"homenax a la escritora, apaez bien de vegaes
I’almiracién ya’l cifiu pola mar. Tamién un bon niimberu de semeyes onde Tere
rescampla gayolera a la vera la mar, sola, col fiu, con Vicen y los tres xuntos.

M? TERESA GONZALEZ

Collabora col grupu teatral Zamparrampa actuando pa los discapacitaos
psiquicos. Tamién realiza cursos de dibuxu y cerdmica na Universidd Popular.

L’ Atenéu Obreru inaugura 1’afiu 1996 de magar la poesia de Tere, una nue-
va coleicion de llibros dedicada a la llingua asturiana. Nomada Tiempu de
cristal, recueye tola produicién poética de la escritora.

L’ Ayuntamientu de Xixdn dedica-y una placina col so nome, en 1998 nel
barriu que la viere fiacer.

El so llabor merez los premios nomaos darréu: Concursu Fortuna Balnea-
ria. Atenéu Obreru de Xix6n por un poema entituldu: Playa de San Llorienzu.
1986. Nesi mesmu afiu, primer premiu nel I Concursu de Poesia de CC OO.
Finalista nel primer concursu Lliterariu de la Fundacién Juan Muiiiz Zapico.
Accesit nel IIT Concursu de Poesia en Llingua Asturiana de RTVE nel afiu
1988. Primer premiu nel II Concursu de Cuentos Curtios de la Tertulia Cultural
El Garapiellu. Premiu Calamo de poesia erética de la Sociedd Cultural Gesto
nel afiu 1990. Tamién esi mesmu afiu dccesit nel Premiu Bustarviejo de poesia.

Collaboradora nes revistes: Lletres Asturianes, Lliteratura, Al bellume, Lu-
nula, Rei Lagarto.

Llibros:

Collaciu de la nueche. 1987. Edicién de 1’autora.

A Federico Garcia Lorca. Homenax coleutivu. Atenéu Obreru. 1987.

Antoloxia poética del resurdimientu. Atenéu Obreru. 1987.

Empobinaos pol to andar. Antoloxia de poetes. RTVE. 1988

Ochobre. Editorial Azucel. 1989.

Andrés Solar. Asociacién d’Escritores asturianos. 1990.

Con himedos lamentos de felino. Edita: Socieda Cultural Gesto.

El secretu de la Iluvia. Asociacion d’Escritores asturianos. 1992.

La patria la piel. Asociacién d’Escritores asturianos. 1993.

Heliocentru. Poemes Academia de la Llingua Asturiana. 1993.

La casa y otros cuentos. Editorial Trabe, 1994.

Antoloxia de cuentu asturianu. Editora del Norte. 1994.

Muyeres que cuenten. Editorial Trabe. 1995.

Les muyeres y los dies de la poesia asturiana contemporanea. E. del Norte 1995.

Por si dixerais el mio nome... Conseyeria de Cultura y Turismu. 2008.

.49.
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DEBUXA NA MIO CARA QUE PENSARA LA MAR

Debuxa na mio cara Qué pensara la mar

una sonrisa grande cuandu dispierte,

y nel pelo ocle na piel,

pintame neros I'alborecer abriéndose al iris sofiolientu,

onde aliten enceses les caricies. y nel profundu vientre, como un nenu,

caiicandose un besu, que posara los llabios de setiembre.
Cubre’l mio cuerpu

de caminos abiertos al debalu, (De “Ochobre” - 1989)
un puertu onde s’'adientren
cansaos d’aventures los recuerdos

al abellu l'olvidu.

Pero nun pintes enxamas

nos mios glieyos

llarimes que manquen al andar,
nin supliques,

nin reproches

que me faigan pequena.

Debuxa nes mios manes un saludu

cuando me digas adios.

(De “Collaciu de la nueche...”)

.50- -51.
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IRMA GONZALEZ-QUEVEDO

Nacié n’Uviéu en 1987. Acabé los estudios d’Enfermeria na Universidé
d’Uviéu en 2008. Actualmente ta estudiando Filosofia y Lletres, entamé na
Universida de Barcelona ya agora ta na d’Uviéu.

Espubliz6 dellos poemes:

Al aviséu en Xeitu: Boletin de 1a montafia occidental asturleonesa, 1, 2009,
p- 109 y en Obras premiadas 2009-2012, Club Xeitu, Vil.lablinu: 2012.

El tiempu que marcha en Lletres Lliterariu, 2, Mayu 2010, p. 40.
Alcordances de sable en Lletres Lliterariu, 3, Mayu 2011, p. 15.

Escurida en Xeitu: Boletin de la montafia occidental asturleonesa, 3, 2011,
p.- 105 y en Obras premiadas 2009-2012, Club Xeitu, Vil.lablinu: 2012.

Axagiieiros de palombina en Lletres Lliterariu, 4 , Mayu 2013, p. 29.
Cocu lluz en Lletres Lliterariu, 5, Mayu 2013, p. 17.
Gané:

Primer premiu de poesia del Certame l.literariu en Patsuezu en Vil.lablinu
por Al aviséu”(2009).

Primer premiu de poesia del Certame l.literariu en Patsuezu en Vil.lablinu
por Escurida (2011).

Tercer premiu de poesia del Certame lliterariu Astiirica en Astorga por Es-
calones d’Amor (2014) (ensin espublizar tovia esta tltima).
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EL TIEMPU QUE MARCHA

Nes hores escures y acedes

la mirada clavada nun puntu
inmortalizaba’l mundu.

N'otru momentu

non mui separtau en tiempu
llega la nueche

y col alma vacia enllénome de friu.
Cuando despierto,

pela ventana,

too ye igual y too ye diferente.
Recuerdo llofie dies soleyeros

baxo los salgueros
como semeyes en blanco y negro CAR M E
pero con tola lluz. AR DADO

Recuerdo barcos de papel ensin rumbu

que lleguen por casualida al destin apropidu,
la mio mente vacila siempre

nes hores escures y acedes.

Pasen les estaciones ciegues.

L'alma aprende a sufrir

el tiempu que marcha.

Agora, n'otra ciuda,

el Mistral acariciame’l pelo

y de friu vuelvo a enllename

a falta d'una lluz que me queme.



POETICA DE MUYERES 2014

L.luarca, 1961. Diplomada en Maxisteriu pola Universida d "Uviéu.

Finalizo en 1989 los cursos de Llingua Asturiana de I’ Academia de la Llin-
gua Asturiana. Pertenezo dende 1’entamu a 1"Asociacién de Poetas Valdesanos.
N~actualid4 doi clases d asturiano nas escuelas y p adultos na Casa de Cultura
de L.luarca.

Namds tien espublizdu un poemariu Nordés, nel afiu 2007 (Premiu Ferndn
Coronas del 2006) y dalgunos poemas na Antoloxia Poética Valdesana, espu-
blizdu cola ayuda del Ayuntamientu de Valdés.

LA CASA MARINERA

Ya la casa marinera,

ya la casa de la mio infancia,
colas escaleras vieyas,
chena derrisas,

Xuegos ya quimeras.

Ya la casa marinera

de llousas grises,

moyadas de nublina,

salitre ya gaviluetas.

Ya la casa con sobrau,
bufarda que busca amaneceres

tras la galeria.

ASTURIAS

Ta nun sos

I"Asturias que you conoci,
nidia, n"azul ya verde,
trabayadora, gayaspera,
valiente.

Guei pareces

I"Asturias gris

de nublu ya desencantu,
d’alcordanza d’outru tiempu

onde hubo risas ya canciu.

57.
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ANA VANESSA ..

ANA VANESSA GUTIERREZ

Urbiés, 1980). Periodista y escritora. Como poeta, nel afiu 2003 publicé’l
poemariu tituldu Onde seca I’agua (Trabe, 2003).

Nesi mesmu afiu, ganaba’l Premiu Teodoro Cuesta na so XIII convocatoria
pol llibru La danza de la yedra (Trabe, 2004). Publica depués n’edicién billin-
glie asturianu-cataldn Passa el temps desfant la memdria, xunto al poeta Xuan
Bello, baxo una traduccién que corri6 a cargu del Seminariu de Farrera y una
edicién de la Institucio6 de les Lletres Catalanes.

Ye autora amds de Les palabres que te mando, novela curtia editada por
Ambitu en 2006.

En 2007, tamién con Ambitu, publica xunto cola periodista Beatriz R. Via-
do El pais del silenciu, un ensayu documental que relata en capitulos inde-
pendientes la vida de diferentes muyeres asturianes nacies a partir de 1910,
centrandose nes sos vivencies na Guerra Civil y na posguerra, a partir d’un
trabayu d’entrevistes.

En 2009 edita la novela La cama (Ambitu), qu’en 2011 ye publicada en
version en castellanu pola editorial Trea. Tamién en 2011, ve la lluz I’ensayu
tituldu Dignas de sospecha, (Trea), asina como’l poemariu La quema (Trea).
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PATRIA

Sentite falar con sefalda
de la tierra que nun tienes,

de la nefez perdida.

Yo, llonxana,
como siempre,
nun acertaba a contestar:
namas pensaba que, si la patria ye un temblor,
tu yes munches,
munches veces,

patria mia.

ESCUENDIME

Escuéndime de los suafios escuros.
De les manes sangrientes
que dibuxen el mio nome nes parés.

Tapame de los milenta cristales
nos que se desfaen los mios glieyos
cada vez que me sobrevivo.

Guardame del tiempu del odiu
y de la tierra d'olvidu
na que van desterrame.

De tolo que nun merezo,
de lo que nun deseo,
porque prometo que soi inocente,

anque tea poseida pol paxaru verde del mal.

Ye cierto qu'abro les manes

y nacen el fueu y les espines.

Que la mio llingua espafia en llamaes
cada vez que me nombro.

Que soi'l diafiu y la muerte

y que toi famienta de les tos intenciones.
Pero suplicote llealtd y entrega

porque sé que tu nun vas negame.

La otra voz que naz en min
(la que fuxe y se rebela)
quier alvertite a pesar de too:

Cuerri. Escuéndite tu.
Guardate del mio amor

y de les mios traiciones.

61-
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ELVIRARUELO

ELVIRA LARUELO
Naci en Les Arriondes en 1970. Soi Llicenciada en Filoloxia Hispanica y
Especialista Universitaria en Filoloxia Asturiana.

Trabayo na ensefianza publica dando clas de Llingua Castellana y Llingua
Asturiana en Secundaria.

Tengo publicaos dellos poemes na revista Lletres Asturianes y nes anto-
loxies Muestra de nueva poesia y Antoloxia de muyeres poetes asturianes S.

XX.

Participé nel grupu de trabayu que fizo los primeros llibros de testu pa la
ensefianza de la llingua asturiana na editorial Trabe, nomaos Sere Picos.
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AVISU

Perdiése sonrisa triste

na estacién de tren,

andén de lontanances.
Metia nos cuarenta,

pelo rizao

arrugues na mirada

y enferma de sefalda
inesplicable y crénica.

Crisis repeties que precisen
urxente atencién emocional.
Nel momentu de la desapaicién
vistia abrigu serondiegu,
saya de desesperu

y zapatos d'escaezu.

Pidese, por favor,

aquien la vea

que l'abrace

y lluéu,

si se dexa,

la acompaiie a casa.

Gratificarase.

Soi esi rel6 estrozau

que s'atoré

nel so ultimu segundu

y nun ye quien a siguir adelante,
y I'aguya tremando

y repitiendo

unay otra vuelta

el instante en que perdi

la fe en que volvieras.

ELVIRA LARUELO



MARISA .

MARISA LOPEZ

(Xix6n, 1970). Llicenciada en Filoloxia Hispanica, Especialistan’ Asturianu
y cola Capacitaciéon en Gallego-asturiano. Escribe rellatos y poesia tanto
p’adultos como pa nefios/es n’asturianu, castellanu y gallego-asturiano. Cuen-
ta con abondos premios y menciones lliteraries de reconocfu prestixu ente los
que destaquen:

Premiu de Lliteratura Infantil y Xuvenil Xosefa Canellada” (2013), Uroga-
Ilu de Bronce del Centru Asturianu de Madrid (2013), Primer Premiu de Poesia
“La Mujer”, Frias (Burgos, 2014), Primer Premiu de Poesia “Con esencia de
mujer”, Astorga (Leon, 2014), Primer premiu de poesia “Ciudad de Alcaudete”
(Jaén, 2013), Cuentos “Cangas del Narcea” (2012), Primer Premiu de Rellatos
“Alfonsa de la Torre”, Cuéllar (Segovia, 2012), segundu Premiu de “Rellatos
de la Mar” (Carrefio, 2012), segundu premiu del I Certamen de Poesia Minera
(La Nueva- Langréu, 2012), segundu Premiu de Rellatos “Candamo por la
Igualdad” (2011), segundu Premiu Arbidel de Narraciones Erétiques (2011),
Premiu “Mujeres silenciadas Argentina Rubiera” de Poesia (2008), Premiu de
la Critica de I’ Asociacion d’Escritores d’ Asturies (2007), Xeira de Narracidis
Curtias en Gallego-Asturiano (2007), Elvira Castafién de Poesfa (2001), Fer-
nan-Coronas de Poesia (1998), Cuentos pola Oficialidd del Asturianu (1998).

Dirix6 dos curtiometraxes: A fiya del xastre (Premiu nel Concursu de Cur-
tiometraxes “Ribadedeva Rec” 2014 y finalista nel Certamen Nacional de Cu-
tiometraxes “Aula 18” 2012) y Milio.

Collabora en delles publicaciones y revistes lliteraries y tien publicaos los
siguientes llibros: Tiempu de tristura, Poemes de Carambelu, A terra esquei-
cida, Malva y el paragiies maxicu (n’asturianu y en castellanu), Binoca (en
gallego-asturiano y en castellanu), Poemas de Caramelo (castellanu), Malva
y el papapallabres. Forma parte del ddu musical Mestura con cuatro trabayos
discograficos: Agua del Norte, Poemes de Carambelu, Poemas de Caramelo y
A terra esqueicida.
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A Gertrudis Gomez de Avellaneda

L’ARBOL DE LOS DIES

Guei duelme mas que nunca

I'aire dulce qu'aid la to infancia

-como cafes d'azucre plantaes nos llabios-
el mar que te salia pelos glieyos,

aquel paisaxe que xorrecié nel to pelo,

que t'envolvié de raigaiios les coraes.

Duelme la to partida, el to adiés llanzau al océanu
como un puiau de ceniza,
I'ancla azul del to recuerdu,

les vieyes cais que se sentaron a esperate.

Duélenme la lluvia, les piedres y los paxaros
que valtaron la to frente

como un vientu xabaz secandote los parpagos,
I'iviernu que te xorrecia debaxo les ufies,

y el llentu silenciu que t'apretaba la cintura.

Duelme I'azahar, les andarines y el sol
gu’ensin querer nes tos manes s'enredaron,
el cuartu los llibros, los xeranios y I'agua

qu‘atravesaben el to pechu como un riu.

MARISA LOPEZ

Duélenme los tos versos ignoraos,
aquel llantu delgdu que te partié al mediu pa siempre,

el to glayiu franciendo la madera, les tos manes agarrandose a la nada.

Duélenme les tos pallabres, aquellas qu'abrasaben
mas que’l sol sobre’l blancu mediudia,

les que naide escuchd, les que colos puios
arrancasti de la boca igual que llirios negros,

les que cuspisti fosca al aire.

Duelme la tierra que t'afora

y la qu'acueye giiei los tos gliesos de cacau y aceituna.

Duelme’l to nome, duelme’l so silenciu

y la paciente solombra que xorrez baxo I'arbol de los dies.



SABEB'E FAUSTA

-ALCUNU D’ISABEL LOPEZ LABRADA-

SABEL DE FAUSTA

Esta creadora nomada Isabel Lépez Labrada masque emplega 1’alcufiu de
Sabel de Fausta porque’l primeru ye’l so nome ya’l segundu de la so ma, pue
considerase un miembru del coleutivu d’escritores integrantes del Surdimientu

Playa magar la nacencia, paez que-y prestaben los niimberos porque estu-
diare Peritu na Escuela de Comerciu de Xixon.

Nos afios 80 entamare plumiar en llingua asturiana llueu d’asistir a los cur-
sinos d’esta materia qu’impartia na Universidd Popular de Xix6n el mayestru
ya escritor Carlos Rubiera.

Nel afiu 1984 escribe dellos guiones que Radio Xix6n incldi nun espa-
ciu que se fexo mui popular: El requexu de Balba. Nesti afiu gana’l premiu
d’Autores noveles de la UP de Xix6n col rellatu Boniel.

L’afiu 1987 ye pergranible pa Sabel de Fausta, algamando dellos premios:
el de I’A.LL.A de Llectures pa rapazos; el de Cuentos del Aytu de Carrefiu col
cuentu Los giieyos ya’l del Aytu de Xix6n nel Concursu Lliterariu col rellatu
La giierta xixonesa. Tamién nesi mesmu afiu I’A.LL.A. espubliza nun mesmu
volume Mercdu de vida, mercdu de muerte ya Esperteyu.

En 1990 foi nomada pol Conseyu de Comunidaes Asturianes pa impartir
un Ciclu de Conferencies y llectures propies dientro de la III Semana Cultural
d’ Asturies en Suiza nes ciudades de Basilea ya Aardu (Centros Asturianos).

Ye autora también de: Coples del Antroxu, Aytu. de Xix6n. 1983-1984.

Al riscar. Coleutivu Pedagéxicu. La Puela . A.LL.A. 1983. Coleicién Es-
colin. N° 19.

Andrés Solar. Obres inédites. A.LL.A. 1986.

Cuentos de Sabel de Fausta. Isabel Lopez Labrada. Xix6n. 1988.
Empobinaos pel to andar. Centru Territorial de Television. 1988.
Andrés Solar. Un homenax. Asociacién d’escritores asturianos. 1990.
Rellatos de la mar. Aytu de Carrefiu 1990.

La patria de la piel. Asociacion d’escritores asturianos. 1993.

Cuentos II. Carrefiu 1987-1984. Aytu de Carrefiu.

El tren de medianueche y otros cuentos. Trabe 1996.

Na solombra del silenciu —Poemes- . Trabe 2007.

Sabel de Fausta ye un referente identitariu nel contestu llingiiisticu asturia-
nu por convencimientu, por enfotu, pola so perguapa creacién, por evidencia.
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LATEXEDORAY LA FILANDERA

MOCEDA

VIDA-DESTIN.

ILUSION

DESESPERU

SUICIDIU

MUERTE

(DRAMATIZACION)

La texedora: la muyer
La filandera: el destin
El filu: la vida

Texe que texe la texedora,
ruxe I'aguya, cimbla la llana,

blinca’l duviellu y hora tres hora,
texe guedeyos color bermeyo ena ventana
cola manana,
la texedora
Fila que fila, la filandera
rincha la rueca, el fusu al cielu
fila les febres y xera a xera,
esmesa filos que dexa’l xelu
faciendo flecos,
la filandera.
Texe que texe, la texedora,
fila que fila, la filandera
texe, suanando cola so vida,
texe, texendo la vida entera.
Sigue filando la filandera,
y ya nun texe la texedora,
les ilusiones, cola cruxia,
esaniciaron, cincaron fuera
Fila que fila, la filandera,
la filandera filando ta,
la texedora ifiende la febra!
la texedora nun texe mas.
Callé I'aguya, pard’l duviellu
El llin reposa y esnala’l dia
y aquel guedeyu color bermeyu
tornése albu n'atapecida.

NEN FDSADA
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Nené Losada Rico, M? del Carmen, (L.luarca el 10 de payares de 1921-11
d’abril de 2009). Al quedar giiérfana de bien pequena, treslladase a la casa de
sua giiela materna en San Fliz de Trevias onde vivi6 hasta’l sou matrimoniu.
Contaba 19 afios cuando torné a la sua vil.la natal al casase con Antonio Mar-
tinez Garcia-Vidal (Estremera) col que tuvo dous fios.

Dende bien nueva sintié enclin pola poesia ya escribid, calteniendo la inti-
mid4, tanto en castel.ldn como na l.lingua asturiana, que deprendié dende nena
cola xente del sou pueblu adoptivu.

Na Gran Enciclopedia Asturiana editada en 1970 incluyéronse 44 estrofas
de sou, en bable, col titulu Cantares de aldea.

Ye autora de los siguientes titulos de poesia:

Cantares Valdesanos, publicada por Llibros del Pexe en 1992.
Ente apigarzos, editada por Ediciones Trabe en 1997.

El nome de las cousas publicdu por Trabe en 2001.

Fueyas que reverdecen, antoloxia que recueye poemas n’asturianu de los
sous dos l.libros anteriores editada pol Atenéu Obreru de Xixén

Obra poética en Castel.ldn, a la que s’axunta un CD que recueye la sua
obra publicada n’asturianu ya los sous poemas escritos en Castel.ldn, recitaos
por el.la mesma, editada por Trabe en 2005.

Participa en del.las antoloxias poéticas:

Antologia Llirica Valdesana. Edita Conceyu de Valdés, 1974;

Poemas de cuatro mujeres de Luarca. Edita Conceyu de Valdés, 1991;
Antoloxia Poética de Valdés. Edita Conceyu de Valdés ya Cajastur, 2001.

Dempués de la sua muerte editanse duas antoloxias que recueyen una
amuesa de los sous poemas:

Obra completa n“asturianu.Editada por Trabe n’ochobre de 2011

El riu ya la memoria. Editada pola Conseyeria del Principdu d”Asturies,
con ocasion de la celebracion del Dia del L.libru n”asturianu. Mayu de 2013.

Nené collabora en del.las revistas ya periddicos, ya nos cartafueyos de las
fiestas del conceyu de Valdés.

Foi Presidenta del Xurdu del Concursu de Poesia “Padre Galu”, entamau
pola Comision de Fiestas de la Regalina de Cadavéu, tamién del Concursu
de Gaitas que l.lieva a cabu’l Centru de Dia de L.luarca, ya del premiu “Horru
d’oru” qu’entama 1’ Asociacién El Horreo de Barcia.

Recibiu I’ “UROGALLO 2000 que concede’l Centru Asturianu de Ma-
drid. Tamién recibié I’homenaxe de I’ Asociacién de Mujeres “Siglo XXI” en

NENE LOSADA

2001. Esta Asociacién creé un premiu de poesia en castel.ldn ya asturianu
que Llieva’l sou nome, recibiu’l III galardén Milenariu de Trevias en marzu de
2002 ya la Medaya de plata Del Principdu D’asturies. Afiu 2005.

Nel 2005, I'Institutu Asturianu de la Muyer editéu un calendariu nel
qu’incldi a Nené Losada Ricu, como representativa de la poesia, xunto con
outras tres muyeres asturianas de sonadia: I’actriz de teatru Aurora Sinchez, la
politica Pura Tomds ya la cientifica Margarita Salas.

Nel afiu 2006, el 15 de xunetu recibié I’'Horru d’Oru que concede
I’ Asociacion del mesmu nome de Barcia. Recibe un homenaxe, nel mes
d’agostu, del sou pueblu adoptivu de San Feliz.

Nel afiu 2007 foi nomada Socia d’Honor de la Coral Villa Blanca de
L.luarca. En setiembre recibid’l primera premiu “Timén” de 1’Asociacién
Cultura “D”Arribada” de Xixén. N’ochobre foi nomada “Muyer del afiu” pol
Conceyu de Navia, con ocasion del Dia Internacional de las muyeres rurales”.

En mayu, del afiu 2008 recibié’l titulu de “Hija Predilecta del Concejo de
Valdés™.
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CANTU A LAS BRANAS

Pueblus de la braia, pueblus de Valdés,
de montes ya campus chenus de bravura,
que por ser tan altus chegais a las nubes

faciendu a la xente d’una raza pura.

Hoérreus ya paneras xuntu a recias casas
que feixu achi I’home sin ser arquitetu,
como si Dieus mesmu-y echara una manu

colocéulu todu de modu perfeutu..

Gloria de pintores que quieren copiavus
pa chevar al lliezu la vuesa belleza,
mina de cantares que llegan al alma

con bailes bravius d’una gran riqueza.

Pueblus de la braia, pueblus de Valdés,
de falar antiguo que sona a panderu,
deixame rendivus en este poema

lo poucu que digu, lo muitu que quieru.

AQUEL ARBOL

Aquel arbol

Aquel arbol,

aquel que nacéu a la vera'l riu,
foi medrando col tiempu.
Guei ya un xigante

de troncu forniu,

llen de fueyas las canas

ya de paxarinos

Lo mesmo que I'drbol

you medréi xunto al riu
escribiendo poemas
ya..agora, que ya tan nos llibros,
al pasar las fueyas

parezme ver paxarinos

como aquellos del arbol,

que nacéu a la vera'l riu.

NENE LOSADA



AI'BA.ANEZA

ALBA LLANEZA

Naci’l 1-11-1986 n’ Avilés, pero soi de Cangas del Narcea.

Pintora frustrada qu“atop6 na Falculta de Bellas Artes de Bilbao la so voca-
cion docente, torné entos a Uviéu y finé estudios de maxisteriu en dos especia-
lidaes; maxisteriu educacién especial y educacion infantil.

Tamién fici’l posgrado d” espertu en llingua asturiana.

Agora mesmu trabayo de mayestra d asturianu nin colexu (esti cursu, pal
préximu veremos...).
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ESTEREOTIPU LA PENONA

Nieve puntiao Nel cantu del tapecerin, posaronse tolos colores.
cuerre ente les venes Enguedéyense les foles cola fuercia la nortiada,
pa nun sentir les penes parez qu ‘escapen con mieu prietu.

d’esti antroxu en San Martin.
Atopen la gliestia na llinia vengatible,

Nos pozos fonderos al mesmu tiempo, caricien la sablera.
prietos de carbén, Y asina finen...en silenciu, ensin fuercia,
piedres de terciopelo ensin ganes, ensin mieu.

sangren nel interior.

Naide sabe ‘I so penar, nin llora esi finar.

Los glieyos de Modigliani
raspien esti sudor. s , .
P Namas viven p“aculumbrar esta tierra atercerada

Por mor del calecer to cuerpu . o
emburriaes pol xuxurru candial d'una promesa.

nun fornu de regatos ensin calor.

Ser quien pa escapar del friu, de les mares xabaces.
Golor a carne quemao

. . Ser quien pa morrer en vida, y vivir na muerte
carne virxen en perdon.
embanxo esti tapecer.

Tu afuegesti nin mar de quimica.

Yo prendo la television.

.80- -81-



L XEsu&OPE

M# XESUS LLOPE
Xix6n, 1970. Ye llicenciada en Bioloxia y Tetnica Superior d’Educacién
Infantil nuna escuela publica de 0-3 afios n’Uviéu.

Delles de les sos poesies tan asoleyaes nes revistes Lletres Asturianes, El
Canciu’l Cuélebre, Articlos Setenos, MicRomania. Ye collaboradora nel blo-
gue Falar y Lleer.

En 1998, algam6’l Primer Premiu nel “V Concursu de Cuentos pa Rapa-
cinos y X6venes d’Asturies” de I’ Asociacién Xuvenil El Tragaluz d’Uviéu.

En 1998, asoleya col CEPLA Avérate a la nuesa llingua. Guia did4utica al
rodiu de la llingua y la cultura asturiana.

En 1998, apruz nel llibru Muestra de nueva poesia editdu pol Serviciu de
Publicaciones del Principdu d’ Asturies.

En 2003, apruz na Antoloxia de muyeres poetes asturianes s.XX editdu por
Grupu Epona.

Ye coautora de Xuegos infantiles p’anguafio asoleydu na so segunda edi-
cion pol Conseyu la Moceda de Xixén en 2012.
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LA COMETA PARONIMOS

Calecer.
Vuela. Vuela.
. . Garrar calentura.
Ondea al vientu les sos coletes con llazos de milenta collores.

Y nun se despeina.

La to mano esmuciéndose nel sable
Vuela, Vuela.

na tardor del branu.
Naguo ser tan alta como la lluna llena.

. Cuantaya que colaste
Cuando yo tiro, baxa. y '
que nun calezo endolcada na xacea.
Cuando yo suelto, xube.

Canicase nes fiubes.
. Trescalecer.
La so sorrisa dende allalantrones.
. 3 Blincar la reciella nel trubiecu.
La so lliberta depende d'un filu,

pero ella nun lo sabe.
Cuando aportabes al llar, taramiellando nos tos llabios

. aquella pretosa melodia.
Frafo la cuerda. q P

Abro los mios deos.
Y a palpadielles Cuantaya que colaste,
’
Imio'l perfil de [a si lad que tarrezo’l despertar si nun tas al mio llau.
galmio’l perfil de la sierpe voladora.

. Tresalecer.
Cuando aportes al cielu,
. Alitar con tristeza.
ten alcordanza de min.
Estau animicu nel que me somorguio.
Porque agora,

yo tamién soi llibre.
Tresalezo la to ausencia.

Agueyo falopios de ieve dende’l mio ventanu.

-84- 85.
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CRSTINA MENENDEZ

Nacia en Mieres nel afiu 1984 y residente n’Uviéu. Maestra d’educacién
especial , graduada en Educacién primaria, y col titulu d’Espertu en filoloxia
Asturiana.

Tengo asoleyada obra en Lletres Asturianes (ye onde entamé), amds d’en
Formientu (poemes y rellatos ) y un Poemariu con Suburbia Ediciones, Palla-
bres sin dicir (Xixén, Suburbia,2011)

Amds d’esto espublicé un poema na Esbilla y compilacion de Berto Garcia
Contra’l silenciu.
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SOPLU D’ALMA

Sentada glieyando la mar pensaba en ti;
y les foles traienme los tos recuerdos. ..
y el vientu arrimabame al to arume...
Miraba al infinitu y sentia

qu‘asina de llofie tabes tu.

Y suafé por un momentu

que tabes a la mio vera,

sentdu sol sable, agarrandome la mano.

Fundi los pies n‘arena

y el friu de la nueche colése nos mios poros...

y con llarimes salaes como la mar moyada,
perdime en pensamientos.
Asina te senti,

como’l sable nos mios deos.

REFUXU

Nesta tarde que mata,

ya cuasi tapecia pela nueche,

avérome al cristal que separta’l mundu
d'esta vida inerte enforma.

Y4 cuasique desapaez el calor

abellugdu nestes cuatro muries,

ya nesti cuartu nun ta la to lluz.

L'arume a besos encirraos llégame de sépitu
como un espafiu d'aire,

como dalgo que quema.

Y ye cuando esti cuartu solitariu y murniu
térnase en privilexu d'esti mundu,

que ye'l miu.

CRSTINA MENENDEZ



MARTA

MARTA MORI

Naci6 en Xix6n en 1965.

Trabaya como profesora nel IES Xovellanos de Xixén y na Universida
d’Uviéu.

Como escritora, publicé tres poemarios —Pérticu (2003), premiu Teodoro
Cuesta 2002; El tiempu de la espera (2005), premiu Teodoro Cuesta 2004 ex
aequo con Anxelu Gutiérrez Morén; L alcordanza (2010) y La mio voz (2011),
premiu Xuan Marfa Acebal 2010- y un 1libru de cuentos curtios y proses poé-
tiques tituldu Histories familiares (2008).

Arriendes d’esto, tien espublizaos poemes sueltos y traducciones en revis-
tes como Lliteratura y Lletres lliterariu, dellos articulos y capitulos de llibros
rellacionaos colos campos de la lliteratura y la didéactica de les llingties y dis-
tintos materiales pa la ensefianza de la Llingua Asturiana.

Pente los trabayos lliterarios, destaca la so participacién na Historia de la
lliteratura asturiana asoleyada pola ALLA en 2002. Ye miembru de nimberu
de I’ Academia de la Llingua Asturiana.
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A MONECA

Yo yera una nena

que nun sabia lo que facia.

Cuando sali n'estau

mio madre tiré al fueu la mofieca
ya dixome llorando:

“Polo menos,

tenéis dnde vivir”.

Cambié de pueblu
ya de casa,

ya nunca mas volvi a xugar.

ESTHER ...

LA CULIEBRA

(Al rodiu de “Ensembre” de Xuan Bello)

Ye aguda y cortante

la boca la culiebra.

Los dientes clavense ensembre

nel pie despreveniu que caleya,

y tu pienses que tabes esperandolo;
al finy al cabu,

ye la to culiebra.

(Lletres Lliterariu 2013)
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Arenas de Cabrales, 1960. Ye llicenciada en Filoloxia Hispénica, seccién DE TO CABEZA NEN A
Lliteratura pola Universida d’Uviéu.

Como autora n’asturianu diose a conocer nel 1988 col cuentu infantil El cu-
riador d’estrelles, escritu en collaboracion con Eva Garcia. Responsable de la
edicion lliteraria de Llorienzu Novo Mier (1991) y de Cuno Corquera (1993),
publico nel 1992 el so primer poemariu, Ed4 de la memoria. Nel 1998 féxose Esi xestu tolos dies repetiu
col premiu de poesia Teodoro Cuesta del ayuntamientu de Mieres con La mala
suerte (2000) y nel 2001 algamé’l de novela Xosefa Xovellanos que convoca
la Conseyeria d’Educacién, Cultura y Deporte con Giielu Ismail (2002), obra con mio mano,
traducida al gallegu nel 2011. si lu viera daquién de fuera, un estranxeru,

Pa Juan

de cariciar to cabeza fiena

Vinculada dende va afos al mundu editorial, nel qu’exercié de correctora qué poco diba saber:
demientres munchu tiempu, nel afiu 2005 publicé Gramatica d’asturianu. Guia que vengo d'un llugar que llamen casa,
de consulta rdpida. qu’apellida patria y noma los ancestros.
Ya hai afios que trabaya n’Ediciones Trabe, onde ente mds otres coses,
dedicase a escribir testos pa solapes ya informes lliterarios. D'esti xestu tantes veces repetiu
poco diba saber quien nada sabe:
que los xenes ataron mio mano a so mano,
por mas que yo escaeciera casa,
por mas qu'esborrara patria

y de los ancestros diga apenes nada.

D’esti xestu tantes veces repetiu
de poner mio mano

en to cabeza nefa

queda un dolor malapenes alvertiu
y estos deos, heriedes de los suyos,
qu’heredé quiciabes de so madre,
a caso del padre o del tiu aquel
que yera cura y guardaba pa él

los llibros de casa.

-94- 95.
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BELEN RICO

Maestra desde fai trenta e dous anos, nacéu na Veiga nel sito que ye chaman
A Puntia; escribe prosa e poesia 4s veces en castellano y outras veces na sta
lengua materna: el galego-asturiano ou eonaviego.

A primeira vez que se deu a conocer como aficionada 4 escritura foi nel
ano 2005 al colaborar coa revista literaria Lletres Asturianes da ALLA. Tamén
publica nos dous nimaros de Trabatel. A Trabe de Ouro “publicacién galega
de pensamento critico”, deixa qu’os seus poemas aparezan nel n° 77 d’ela tal
e sin traducilos al galego.

Os seus poemas en Eonaviego aparecen tamén na publicacion de Xodn
Babarro Evos Un ameicer guapo, xunto con outros dos poetas da zona del
Eo-Navia, e a stia prosa tamén na sda lengua materna ta en A heredade que
nos temos de Suso Acevedo. Estas ddas ultimas son publicacidis galegas da
coleccién Olga qu’edita a Universidd de Vigo.

Participa en recitales poéticos, el primeiro na Veiga da mao d’Asociacién
Poegia de Xix6n xunto a Aurora Garcia Rivas, Fredo de Carbexe e Xosé Mi-
guel Sudrez, escritores eles todos nas distintas variantes da na nosa lengua
eonaviega. Desp6s nos da Escola Fermin Penzol Lavandera, da Universida de
Vigo, en Zamora e Ribadeo; e méds adelante noutros na Veiga como el de Marfa
hai lume, unde a Asociacién Polavila da Veiga xunce poesia e musica; e na Ca-
rid4. Tamén colabora col Ayuntamiento da Fonsagrada para falar nunha mesa
redonda da realida nas escolas da sia zona del Eonaviego. Xunt6use pra recitar
en Castripol nun encontro, La bendiciéon de Babel, con autores en asturiano,
castellano y e galego-asturiano ou eonaviego.

Imparte cursos pr’adultos de galego-asturiano na Veiga colaborando coa
Oficina de Politica Lingiiistica d’este sito, e tamén é ponente noutros en Tapia
de Casarego ou Navia pra tratar el asunto da literatura infantil da zona. Em-
pezdu coa radio en Radio A Veiga. Colabora con distintas escolas da zona nas
Xornadas Culturales lendo y trabayando el libro Domingo y os animales.

Ten dous relatos cortos que ye deron cada seu segundo premio nel certamen
que convoca a “Asociaciéon Amigos de Raimundo Ibafiez, Marqués de Sarga-
delos”, y un primeiro neste mismo concurso col titulo de Patetas. Ten abondos
relatos cortos, publicaos nos porfolios das festas da Veiga y outros sin publicar.

Un dos seus poemas A fala escuita foi musicao pol grupo Darbukka nel
disco Falala, que xoga col nome del poema e coas notas musicales. Y outro
As palabras que debo nel dltimo disco d’este ano 2014, Alorias, del grupo da
Veiga Folkgazais.

Nel ano 2009 saliu el poemario Alguhas maos coa editorial Trabe. En Al-
gunhas maos xtintanse poemas que tan publicaos nalgunha das revistas citadas
con outros que nun tan en ningin lao.
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CARTA A GENEROSA

Traime unhos escarpios de la,

aqui hai un neno. Dezaséis anos

ten. Ten papel e lapiz, escribe.

Pro ten frio, fame, medo. Traime

tamén pan, vale de meiz, qu’el trigo

Xa sei eo que ta detras dos montes.

Cuando vefas, nun chores, ri ben.

Trainos as tlas xdgaras blancas

pra entre os mares d’estas penas nosas.

Traime a tua boca colorada

como as cereixas, como el sangre

del companeiro que se foi ayer.

Nas alxabas trainos tamén

botdis ou fabas, pra poder xogar S U SAN&

xuntos al aldufo. Acoquinaos LA
en parexas. Nesta cércel nun se
pode falar doutro xeito. Que nun
ch’esqueizan el pan, nin os chapios,

nun ch’esqueiza rirte. El neno espera.

Anda lixeira, vente lougo, que

mana el neno pode ser outro

dos que leven de paseo. Ningun

volveo. Tampouco vai volver él.

Nun vai fer falta quas campas toquen

a festa. El rapaz, anxelin,

vai tar cos outros. Xogando libre

al alingole, entre mas mortos.

Del poemario Algunhas maosTrabe 2009/pontiga 05
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Nacida n’Uviéu’l 14 d’ Avientu de 1968, pero considérome avilesina (vivi Los deos de la lluvia piquen nos mios suafos
siempre n’ Avilés). y l'aire solluta’l to nome,

2004: Premiu Ferndn Coronas col poemariu Cuantayd que Dios fuxo, edi- ximiélgalo
tau por Trabe. y espétalo escontra les muries.

Delles collaboraciones en Lletres Asturianes. Asomada a la ventana de la nueche,

beso los caminos xunta I'augua,

Dellos cuentos pa talleres etnogréficos de la Asociacion Escontra’l Raiga- g
escurida violada

fiu.
por regueros improvisaos

2010: Testos de Inda Suenen, escritos xunta con Borja Roces. que xueguen col baille de les lluces.
2014: Autoediciéon con Amazon el poemariu Ausencies /Ausencias, La nueche busca'l deseyu

n’edicién billingiie asturianu/castellanu. con un panuelu de seda nes manos

y tq, zarrando los gleyos,

déxeste llevar pola intensida del momentu,
y el deseyu impaciéntase siempres,

y nés baltiamos nuevamente,

ente los sospiros y los suafos,

vibrando pente los deos

que improvisen una musica inspirada

nos requexos mas escuros de los cuerpos.

-100- -101.
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ALEJANDRA SIRVENT

Nacia en Pravia en 1980, ye llicenciada en Derecho pola Universidd
d’Uviéu.

Dedicase a la escritura. Ye autora del llibru Aquel Amanecer, col que en
1997 algamé’l Premiu Asturies Xoven de Poesia, y del cuadernu Ultima Mate-
ria (Cuadernos de la Chancilleria, Xerez, 2005).

Foi incluyia n’antoloxia Aere Perennius, editada pol Circulu Cultural de
Valdedids nel afiu 2004. Espublizé sos escritos en distintes revistes lliteraries y
de tendencies, como Clarin, EI Sdmmum, Formientu, Lliteratu, Campo de los
patos y Reloj de Arena, y particip6 nos llibros coleutivos Galerfa de retratos y
Nuevas maneras de contar un cuento.

Desendolcé la coordinacién editorial d’un volume tituldu Palabras con An-
gel, editau pola Asociacién d’Escritores d’ Asturies.
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LES AFUORES DEL SILENCIU

Rebanu d'alamos.
Con agua s'estremecen,

con sol y vientu.

Por poco oculten
los arboles espesos
la fin del dia.

El vuelu vagu
de les ultimes aves

descose’l cielu.

Un troncu d'arbol
arredoldu d'orquidies,

un mozu guapu.

Avergonzada

alalluvialarosa

desnuda espera.

Cémodes plumes,
nel peregrin riu

alcense patos.

104-

Un abeyén
sobre la rosa abierta

que tiembla y cae.

Les foles rompen.
Veo enriba un espeyu

d'espluma intauta.

Cada manana
vienen les gaviluetes,

d’él mensaxeres.
Trepa la hedra,

llama azul hacia'l cielu,

pies enterraos.

(...
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NAOMi SUAREZ

La Pola, Siero, 1989.

Diplomada en Maxisteriu, Master de Formacion de Profesordu na espe-
cialidd d’asturianu y Esperta en Llingua Asturiana pola Universidd d’Uviéu.
Amads, ye Llicenciada en Musica na especialidd de Viola, siendo miembru de
formaciones como la Orquesta Moza del Principau d’ Asturies, hasta la so des-
apaicion, o la Orquesta de Camara de Siero, asina como collaborando cola
Banda de Gaites La Laguna del Torollu y con Ramén Prada, Victor Manuel o
Marisa Valle Roso, ente otros artistes.

Escritora dende apocayd, la so obra lliteraria entam¢é asoleyala na revista
d’escritores mozos Formientu, algamando en 2013’1 primer premiu na moda-
lida de microrrellatu nes XIII Xustes Lliteraries de Xixon, col testu Buenes
nueches mio amor, y el tercer premiu na categoria de rellatu nel I Certame
Lliterariu Astirica, organizdu pola Asociacién Cultural Faceira y el Conceyu
d’Estorga (Lledn), col testu El Conciertu.
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CORAZON VIAXERU

Yeres tolo que queria
ya muncho enantes de conocete.
Hestoria d'una vida

aquella que perdi en querete.

Yeres ciuda pola que queria saber,

la que tenia ganes, tantes ganes de percorrer.
Los tos brazos yeren fuertes palmeres

y el to cuerpu’l metro col mapa de les tos venes,
mentanto que los rios yeren les tos llarimes

poles que morria namas veles.

Pero yeres ciuda vacia
nada queries ofrecer,
asina llené la mio maleta XU

caxon de sastre que zarré,
enllena d'alcordances grises

como’l dia en que colé.

Nun digas pallabra dalguna agora
de verd3, yo toi bien,
quiciabes fuisti la meyor parada

del mio viaxe pel querer.

-108-
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Naz en Sama Llangréu. Residiendo dellos afios en Catalunya onde
s’integra na Assemblea d’ Actors i Directors de Barcelona, trabayando un tiem-
po en teatru. Formacién sanitaria especializdndose nuna demencia concreta:
I’ Alzheimer.

De vuelta pa casa entama plumiar en llingua asturiana; braeramente, hasta
ent6s nunca foi a crear en condiciones en llingua castellana, anque tuvo dalgin
premiu, facia unes redaiciones perguapes de rapacina, ya adulta collaboraba
nuna publicacién sindical y... pero paez que la creacién nun rescampla hasta
que la llingua sentia cuando yera mui nueva trescala mente, espiritu y materia.

Anicia estudios de Psicoloxia na UNED ya entama cursos de Llingua Astu-
riana na Universidd Popular de Xixén, tando de profesor Carlos Rubiera. Esti
programa un Taller de Creaicién Lliteraria alendando a Helena a participar.
Magar ent6s, esta muyer entiende que si primero nun plumiare nin muncho nin
mui bono en llingua castellana, anque si curioso, yera por un raigén asturianu
llingtiisticu que facia por apaecer y cuando viere I’intre afayadizu aniciaren
de primeres los versos, llueu los testos, mas tardi la torna...

Helena remembra los versos d’Antén el Chiova, llangreanu como ella,
cuando les fiestes de Santiagu en Sama ya esti home maraviosu y lluchador
pola llingua naquella démina fascista, amosaba la so poesia nos porfolios afia-
les. Helena yera mui rapacina pero sabia lleer ya ella alcuérdase d’eses coses.
Lo triste ye que dexdbenlu plumiar n’asturianau como rision...

Nel afiu 1999 funda I’ Asociaciéon Cultural Grupu Epona col porgiieyu
d’espardir el conocimientu de la llingua asturiana pente la reciella pente me-
dies los rellatos plumiaos por ella. Y faense Cuentacuentos nes escueles, Cases
de Cultura, fiestes, I’ Arcu Atldnticu. Nes escueles publiques entamense Talle-
res Lliterarios u los/es escolinos/es plumien los sos cuentos.

Participa nes III, iv y v Xunta d’escritores nos afios 1994, 1996 y 1998. Ta
presente como escritora invitada nel I Simposi Internacional Salvador Espriu,
entamdu pola Universida de Barcelona y el Centre d’Estudis i Documentacién
Salvador Espriu cola comunicacién: La poesia y la ética faen bona xuntanza
nel afiu 2003.

Participa en nueves Xuntes d’Escritores nos afios 2005, 2008 y 2010.

Premios lliterarios:

Premiu de Poesia L’Entregu 1991.
Premiu de Torna de I’A.LL.A. El caminante y la muria. 1995.
Premiu de Poesia Vital Aza. La Pola L.lena. Abril. 2001.
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HELENA TREXU

Premiu nel 2u Concursu de Rellatos de Muyeres. La Pola Llaviana. Onde’l
rfu besa la mar. 2001.

Premiu de Poesia Elvira Castaiién. Moreda d’ Ayer. Ringleres de carbén y
salitre. 2002.

Premiu de Lliteratura Xuvenil Asturnews. Llara quier ser astrénoma. 2007.
Premiu Rellatos pa rapazos. A.LL.A. Olaya n’ Africa. 2008.
Premiu Fundacién Juan Muiiiz Zapico. Microrrellatu La llosa. 2013.

Premiu non lliterariu

Premiu de Fundacién para el Avance de la Enfermeria pol ensayu
L’ Alzheimer: ;Un mal a curar en la préxima década?. Madrid 1998.

Llibros asoleyaos

Camientos, coses, curuxes. 1989.

El secretu la lluvia. Asociacién d’Escritores Asturianos/es. Rellatos. 1992.
La patria la piel. Poesia. A. d’Escritores Asturianos/es. Rellatos. 1993.

El caminante y la muria. Torna premiada pola A.LL.A. 1995.

Onde’l riu besa la mar. Rellatos. Grupu Epona. 2001.

Abril. Poemariu. Premiu Vital Aza. 2002.

Cuentos pa que suaiies. Cuentos infantiles ilustraos. Grupu Epona 2003.
Ringleres de carbon y salitre. Poemariu. Premiu Elvira Castaiién. Edita VTP. 2004.
Antoloxia de muyeres poetes asturianes. Grupu Epona. 2004.

Camin davezu. Rellatu xuvenil. Editorial VTP. 2005.

Dos hestories d’animales. Cuentos pa reciella. Editorial Madd. 2005.

A la gueta setes na seronda. Rellatu infantil. Editorial Asturtoons. 2006.
Valores en clave femenino. Rellatos p’adult@s. Grupu Epona. 2006.
Llara quier ser astrénoma. Rellatu xuvenil. Grupu Epona. 2007.

2016)laya n’Africa. Rellatu xuvenil. Premiu de ’A.LL.A. Edita ’A.LL.A

La llosa. Microrrellatu. Fundacién Juan Muiiiz Zapico. 2013.

Collaboraciones en delles revistes lliteraries: Lliteratura, Lletres Asturria-
nes, El canciu’l cuélebre, Fielatu, suplementu lliterariu d’El Comerciu: Alitar
Asturies, peridédicu Giiei —desapaeciu- Primula del Hospital de Cabuefies.
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HIBRIDEZ D’OCHOBRE

Anicia entd
d’un xeitu braniegu
y tarrez trocase

en lluz de seronda.

CALEYANDO

Sienda de llume
que dibuxa’l sol

enriba la mar.

VACIO

Afayamos la brisa
d'espacios valeros AN
y 'ausencia fermosa GA
del daiible ruxiu

gociando enforma

la musica del silenciu.

COLARE

Apuerta l'alcordanza

del branu esmucio

y la caldia soleyera

aselando corales.

La mar, estoyu d’'arume
apellidame d'un xeitu melgueru
pa somorguiar darréu nella

esti cuerpu gastau.
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(Uviéu, 1977)

Ten publicaos dalgus llibros en castellano: El cuaderno griego (2008), Bre-
ve testimonio de una mirada (2009), Realidad paralela (2010), La edad de los
lagartos (2011), Llanquihue (2012), Herrumbre (2012) y Auschwitz 13 (2013).

Colaboradora en periédicos (La Nueva Espafia, Les Noticies, Oviedo Dia-
rio...) y revistas (Pretexto, Fibula, Clarin...), parte da sda creacién poética ta
recoyida en obras colectivas y antoloxias: La palabra compartida (1997), La-
dran los perros (2007), La manera de recogerse el pelo (2010).
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Eu sei que tu sabes

y recordas

ese furaco qu'habia

na cama que tiamos

na casa dos bolos.

A cama que taba xunto a venta,

y qu'eu sempre queria

pra min,

porque al espertar na mana

via os arboles na costa

moverse y danzar

d’un xeito qu'inda hoi

recordo cos pelos de punta.

Y non sélo por eso que via cada mang,
sendn pol furaco que m'atopaba
sempre al esconderme na cama
y que como Ua especie de collo
sabia acoyerme dentro

como se volvese a barriga

de mia madre.

Eu sei que tu sabes y conoces

lo que naide sabe,

eu seiy recordo

cémo me deixabas sempre

cada brao, condo chegaba rota da ciuda,
y tu deixdbasme sempre, sempre,
enroscarme nel furaco

d’aquella cama

que tanto boto en falta.
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ANA VEGA

A mia prima
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Esti llibru viere la lluz

na seronda de 2014



La poesia ye la creaicion xenerada pola
emocion quesperimenta’l poeta o la poeta
énte’l mundiu que l'arrodia y la interaicion
d esti universu cola so propia realidd.
Eses pallabres qu'arieren nel maxin de
Plartista nun son a biltar d’un xeitu verbal
ya entds 'dnima empobina’l sentimientu a
amosales pente medies la tecnoloxia, la
fueya o nel casu los poetes de la Primera
Guerra Mundial nuna llibreta seique

puerca, chiscada de sangre y folla.
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